DOT https://doi.org/10.30525/978-9934-26-196-1-5

KJIITOBI KOHUEIITYAJBHI MOJEJII
SAK PI3HOBUJ MEHTAJBHO OPIEHTOBAHOI MOJEJI
BTOPUHHOI'O CEMIO3UCY
TA KOTHITUBHO-CEMAHTHUYHI YHIBEPCAJIII
Y CIIOPITHEHUX MOBAX

Bbanaban O. O.

BCTYII

AKTyamizaiiss ~ aHTPOIOIIEHTPU3MY K  3araibHo(]i10cOpChKOro
TpeHIy ¢dopmye (QyHTaMEHT aJisi KOTHITHBHOI MapagurMd y CEpeuHi
XX CT. IpakTUYHO B YCiX rajy3sx FyMaHITapHOTO 3HaHHsS — (imocodii,
TICUXOJIOTIi, ICTOpii, JIHTBICTHINI TOINO. AHTPOIOIEHTPUYHA TMPHUPOJA
MOBH pO3IIAfanach 3 TOYKH 30py Teopii HoMiHamiil, meiikcmca Ta
JIEUKCUCHUX KaTeropiﬁ2’3’4 MOBHOI OCOOHMCTOCTi, ii HaI[lOHAJBHOI
cnenudikk Ta CTPyKTypu®, poii Jroackkoro ¢axropy B mosi®’, pomi
cy0’ekTa Mi3HAHHA®, TIHTBOKpeaTWUBHOI AismbHOCTI moguan®® Tomo.
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IToHATTS aHTPONOLEHTPU3MY 3YMOBIIOE T€, IO JIIOAWHA HE BIJOPIOE
MOBHI 3HadeHHS 1 GOopMH y TOTOBOMY BHIUIAI, a (OPMye CMHCIHU i
obupae 3acobu ix peamizamii 3HOBY B KOXXHOMY KOHKPETHOMY aKTi
MOBJIGHHEBOTO CHiNKyBaHHSA. Take QopmyBaHHI Ta CHpPUHHATTA
iHpOpMaIil MIOJUHOK CTano 0a300 Uil MOOYIOBH HOBOI MEHTAIBHO
OpIEHTOBAHOI MO/JIEJIi BTOPUHHOTO CEMI03HUCY.

1. KninoBi koHuenTya/jabHi MojieJli KOTHITHBHO-CEMAHTHYHHX
YHiBepcaJiii y cnopiiHeHHX MOBax

IcHyBaHHS IIOJCTBA Ha HOBOMY eTami pPO3BHTKY — iH(opMa-
midiHoMy — Ta T00yJo0Ba TIOOAIBHOTO 1HPOPMALIKHOTO MPOCTOPY
CIPUYUHWIA 3MIiHH 1 MEHTalIBHOrO IUTaHy, a came (opMyBaHHSI
0COOJIMBOTO THITy MHCJICHHS — KIirmoBoro. Koimu Mu 4yemo aHTIIHChKE
cioBo “clip” (Bim aHrn. “fo clip” — «oOpizatu, oOpUBaTH, POOHTH
BUPI3KY, YPUBOK YOTOCh, Hapi3Ka»), TO 0Jpa3y y HaC BUHUKAE acoIliarlis
31 CTHCITUM MY3HYHHUM BIJCOPSIIOM, JIe € HaOip caabo MOB’A3aHUX MiX
cobo0r0 00pa3iB. P1I0CODHCHKO-TICUXOIOTIUHE PO3YMIHHS IILOTO TEPMiHA
3’sBuioch e HampukiHii 90-x pokiB XX cr. Llei TepMiH No3Ha4ae
0COOJIUBICTD JIFOAUHHU, IO BHSIBISETHCS Y MOXIIUBOCTI CIIPUHAMATH CBIT
3a JIOTIOMOTOK KOPOTKOTO, SICKPaBOTO ITOCHJY, BTIJIGHOTO B (opmi
Bineokuiny!. Tlepsicao 3MI, a Bke MOTIM i BCECBITHBOIO MepEKeI OB,
Tak OM MOBUTH, BHPOOJCHUI HOBUH (opMaT mojmaHHs iH(opmarii —
CTUCIUI Habip Te3, SAKi MOJaBATUCh 0O€3 KOHTEKCTY, OCKUIbKU
00’€KTHBHA JIMCHICTH IS KTy € KOHTEKCTOM. TakuM YHHOM, JIFOJMHA
3/aTHA BUTBHO CIPUHMATH Ta IHTEPHPETYBaTH KJIM B CHIY TOTO, IO
BOHa 3arju0iIeHa B 110 JIHCHICTh. AJie HAacIpaBIi NMoJgaHHs iHGopMartii
BiIOyBa€eThcs (pparMeHTapHO.

Icaye m’ate akrTopiB, 1m0 reHepyBagu ()EHOMEH KIIIIOBOIO MHC-
JeHHS: 1) IPUCKOPEHHS TEMITY JKHTTS i TPOMOPIIiiHE IIOB’I3aHE 3 UM
3pocTaHHs 00’eMy iH()OPMAIIHOTO TOTOKY, IO TOPOKYE MPOOIeMy
BiOOpy Ta ckopoueHHs iH(opmamii, BHOKpPEMJIEHHS TOJOBHOTO Ta
BinGbineTpyBaHHs 3aiiBoro; 2) motpeba B OUIBIIIH aKTyanrbHOCTI iH(OP-
Marfii Ta IIBHUAKOCTI ii HaaXOMKeHHsS; 3) 30LIbIIEHHS Pi3HOMAHITHOCTI

10 Mpucxanoa O.K. O JIMHTBOKPEATHBHOI JEATENLHOCTH YENOBEKA: OTIJIATOJbHBIE
uMmeHa. Mocksa : BTUH, 2004.

11 Asapenox H.B. KiunoBoe cozHaHMe W €ro BIMSHME Ha MCHXOJIOTHIO YEJTOBEKA B
COBPEMEHHOM Mupe. [lcuxonozus uenoseka 6 COSBPEMEHHOM Mupe . MaTepHabl
Bcepoccniickoil 1o0uneiinol Hay4yHOW KOH(EpEeHLINH, MOCBAIIeHHOH 120-neTuro co IHs
poxaenus C.JI. PyOunmureiina. Tom 5. JIMYHOCTh M Tpymma B YCIOBHSX COLMAIIBHBIX
n3MeHeHunin. Mocksa : Uzn-Bo «MucTuTyT ncuxonorun PAH», 2009. C. 110-112.
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iHpopmartii, mo HAAXOAWTh, 4) 30LIBIICHHS KiJBKOCTI CIIPaB, SKUMH
JIOJIMHA 3aMMAaEeThCsl OAHOYACHO; 5) 3pocTaHHS IeMOKpartii i miamoriu-
HOCTI Ha Pi3HUX PIBHAX COLIAIBHOT CHCTEMH ™,

Tak, T.B. CeMeHOBCHKHX, IMiJICYMOBYIOUH CBOi MIpKyBaHHS, Xapak-
Tepu3ye KIIIOBE MHCIECHHS SIK «IIpolec BifoOpaxkeHHs Oe3miui
PI3HOMaHITHUX BIAcTUBOCTEH 00’€KTIB 0e3 ypaxyBaHHS 3B’SI3KIB MIX
HUMH, [0 XapakTepusyeTbcs (parMeHTapHICTIO iH(opMaIlitHOro
MOTOKY, aJOTiYHICTIO, OBHOIO Pi3HOpiAHICTIO iH(pOpMamii, 0 HaaXo-
IUTh, BHCOKOI MIIBHAKICTIO IIEpPEeMUKAHHSI MDK (parMeHTaMu
in(opMarlii, BiACyTHICTIO LiTICHOT KAPTHHH HABKOJULIHEOTO CBITY»!S.

[IpoTe aHANITUKKM KJIiNOBOro MucieHHs™*'® BigsHadaroTh Taxi ioro
TiepeBary, sIK: IBHUJIKa PeaKilis, 3aTHICTb BUPILIyBaTH JIeKiJIbKa 3aB1aHb
OJIHOYACHO, 3aXUCT MO3KY BiJI TIepeBaHTAKEHHS 1H(pOpMaIlieto, OaxaHHs
oxomuth Outemie iHGopmamii. Cepex HEIONIKIB TaKOTO PI3HOBUIY
cpuitHATTS iHdopMauii €, Mo mepiie, 3HWKEHHS 3AaTHOCTI O aHaJi3y
iH(popMaIlil Ta KOHIIEHTPAIlii yBaru; Mmo-apyre, 3HIWKeHHs e(eKTHBHOCTI
HABYAHHS Ta 3aCBOEHHSA 3HAHB; IO-TPETE, MOCHIICHA CXWIBHICTH IO
9y’>KOT0 BIUIMBY Ta MaHIIyJISLil; TO-4eTBepTe, 3HIKEHHS CIIBYYTTS; 110-
I’sTe, CIIPOLICHHS 3aBJIaHb Ta MIPUHHATTS PillieHb.

VY3aranpHIOIOUN CKa3aHe, BHCIOBHMO AYMKY IIpO Te, IIO KIIMOBE
MHCJICHHSI CTaJl0 MacOBHMM SIBUILEM B CY4aCHOMY CYyCIUIBCTBI. BoHO €
CBOEPITHUM 3aXHCTOM BiA iH(oOpMaIiiiHuX mnepeBaHTakeHb. JlIoquHAa,
BiTUyBaIOYM MOTPeOyY MIBUIKOTO 3aCBOEHHS iH(pOopMaIlii Ha pi3HOMaHITHI
TEeMH, HE Ma€ albTePHATHBH, KPIM CIIPUHAHSTTS 32 IEBHAM 3pa3KaMH.

Hami Oyne mpeacTaBieHH OMUC KOHLENTYaIbHUX MOJENeH KOTHi-
THBHO-CEMaHTHYHUX YyHIBepcalid, 1O 0a3yroThbcs Ha OCHOBI came
KJIITIOBOTO THITY MHCJICHHS B aHTJIHCBKIHN, (paHIly3bKil, YKpaiHChKIN Ta

2 @pymxur K.I. Kmunosoe MemmeEme u cymsba JuHe#HOTO Tekcta. Tonoc:
aumepamypro-gunocogpexuti ocypuan. 2010. Ne 9. URL: http://www.topos.ru/article/
7371.

13 Cemenopckux T.B. “Knunosoe MbinieHHe” — (eHOMEH COBPEMEHHOCTH. Onmiu-
ManbHble KOMMYHUKayuu: dnucmemudeckuil pecypc Axademuu meduaunoycmpuu u
Kageopvr meopuu u npakmuxu obwecmeennou cessnocmu PITY. URL: http://jarki.ru/
wpress/2013/02/18/3208.

14 Koxokaps /JI.A. KiumoBoe MbIIUieHHEe Kak (EHOMEH COBPEMEHHOCTH M €TO
BIMSHHE Ha BOCIPHUATHE pPagMOHOBOCTEeH. [lcuxonoemueckue nayku. URL: https:/
cyberleninka.ru/ article/n/klipovoe-myshlenie-kak-fenomen-sovremennosti-i-ego-vliyanie-
na-vospriyatie-radionovostey.

15 Kapaynos IO.H. Pycckuii sI3bIK M s3bIKOBas JIMYHOCTE. MockBa : Emutopuan
YPCC, 2003.
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pociiicekiii MoBax — wMatpuuHid (1.1), meradopuuniii (1.2.) Ta
ikoniunii (1.3).

1.1. MaTpu4YHa KOHIENTYaJIbHA MO/IeJIb KOTHITHBHO-CEMAHTHYHHUX

YHiBepcaJiii B aHriilicbKiil, ykpaiHchKiii Ta pociiicbkiii MoBax

Y Mekax MaTpu4HOI MOJENI MAaTpHIll PO3MIIlye JaHi 3HAYCHb
MOHSTh Ha JBOX OCSX — TOPWU3OHTAJbHIA Ta BepTUKanbHiM. Taki oci
MOXYTh OyTH PI3HUMH: HAIPHUKIIAJ, IIKaIa 9acy Ta MPOIeCy, 3aBIaHHs;
Ta pe3ynapTary Tomo. JI0CHTh BUpa3HUM IS TPE3CHTAINIl i€l MOJENi €
CEeMaHTHYHI MOJIA.

CucTeMHHI XapakTep JEKCHKH BUYCHI BiA3Hauanu Hanpukiam XIX —
nouatky XXI cromirts (M. IlokpoBeekwii, B. ITopuur, O. [lote6ns,
M. Tpip Ta in.). 3aCHOBHHKOM 7071606020 Memody B MOBO3HABCTBI
BB@XAIOTh HiMeIbKoro BueHoro M. Tpipa. BiH 3amponoHyBas IpHHIHIH
CHCTEMHOTO aHali3y JEKCHKH, BUKOPHCTABINK y CBOIX JOCIIIKCHHIX
BaroMHii TEOPETUYHHUH Ta NpaKTHIHHKA Matepiay. Takox 1o Horo
JOpOOKY MO>KHA BIJTHECTH 1 pO3MEKYBaHHS MOHATH «ITOHATTEBE ITOJIe» Ta
JICKCHYHE TIONeY.

[Tiz NOHATTEBUM IOJIEM BUYCHHI PO3YMIB CTPYKTYPY OKPEMOI HOHSIT-
TeBOT chepy UM HU3KH TOHATH, SKI HASABHI Y MOBHIH CBIZIOMOCTI, IO HE
Mae B MOBI cBO€l 0coOnMBOi, BiAMOBIMHOI i 30BHIMIHBOT (QopmMu
BUSIBJICHHS.

Jlexcuyne moJie yTBOpEHE 31 CIIOBA Ta MOHATTEBO CIIOPIAHEHUX 3 HUM
CIiB, WIAMOPSIKOBYETHCS 3aMKHEHOMY TIOHSITTEBOMY KOMIDIEKCY,
BHYTPIIIHIA MOAIT SKOTO NPEACTaBICHUH Y TOAUICHIH CTPYKTYpi
JIEKCHYIHOTO TOJIse,

VY moganmpIuX HAYKOBHX PO3BigKaxX MO0 CEMAaHTHYHOTO MOJA, IO
BinOyBaiMCh y JpyTiit monoBuHI XX — novatky XXI cTomiTTs, CTHKA-
€MOCh 13 HH3KOK TEPMIHOJOTIYHHX TIMEPOHIMIB IIOAO TepMiHA
«cemanTrune none» (B. Hopuur, 1. Tpip, A.A. Vimuesa Ta in.), a came:
«iekcuko-cemantiune mose»  (C.JI. KaiHenbcoH), «CMHCIIOBE  TIONE»
(T. I6cen), «dyukiionansHo-cemantiase mose» (O.B. bormaapko), «rpama-
TuKo-nekcuuHe nosne» (O. ynura, €. llleHaensc), «IeKCUKO-CEeMaHTUYHA
napagurmay (.M. [lIMenboB), «MeTapopudHe MmoJiey», «acolliaTHBHE TOJIe
Tomlo. Taka pi3HOMaHITHICTh CTOCOBHO HOMIHAIlii CAMOTO TepMiHa CBiTYNThH
PO HEOTHOCTANHHICTB 1 MOJI0 HOTO TIYMaYCHHS.

16 Trier J. Der deutsche Wortschatz im Sinnbezirk des Verstandes. Von den Anfangen
bis zum Beginn des 13. Jahrhunderts. Heidelberg, Carl Winter Universitatsverlag, 1973.
S. 253-261.
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Mu migrpumyemo nymky H.Temko 1momo BU3HAa4YeHHS CeMaH-
TUYHOTO TOJS K «CEMAHTHKO-NAPAUTMATHYHOTO YTBOPEHHS, IO MAE
MEBHY AaBTOHOMHICTh 1 cHenuQiyHi O3HAKW OpraHizamii — CHiIbHY
HETpHUBIiaJbHY YaCTHHY Yy TIyYMadeHHI, SepHO-TIepudepiiiHy cTpyKTypy,
icHyBaHHA 30H CeMaHTH4HOro repexoxy»l’, ame me wmae i
yHIBepCcaJbHUH XapaKTep.

Ilo crocyersest kinacudikamii cemanTtuunux momis, To I.C. Iyp®,
Gasylounch Ha mpansx (QympatopiB namoi Teopii (M. BaiicGepr,
B. ITopuur, M. Tpip), posrasmae Taki kimacugikamii MOmiB: CHHTAr-
MaTHYHI VS. MMapaJlirMaTU4Hi, CIIOBECHI VS. IMOHATIMHI VS. CEMaHTHYHI,
CEMAaHTHUYHI VS. aCOL[IaTUBHI.

Ha ocobmuBy yBary 3aciyroBye i mpobOiiemMa CTPYKTypyBaHHS
JIEKCUKO-ceMaHTHYHOro Tojisa. bumemiicte  ydenux (FO.Jl. AnpecsH,
B.I'. T'ak, FO.M. Kapaynos, JI.O. Hogikos, }0.C. Ctenanos, A.A. Ydim-
IIeBa Ta iH.) AiMIUTN 3Tr01H MO0 PO3YMIHHS HOJMA SIK CTPYKTYPH, IO Ma€
anpo i mepudepito. Ha ix mymKy, Ui opraHizaiiii ceMaHTHYHOTO TTOJIS
Ba)KJIMBUMH € TaKi SIIEMECHTH, SIK:

1) s0po nons, WO TpeacTaBICHE POAOBOIO CEMOI0 — KOMITOHEHTOM,
HaBKOJIO SIKOTO po3ropraeTbcsi mose. OCKUIBKH SAPO € JIEKCHYHUM
BUP&XEHHSIM CMHCIIB a00 CEMaHTHYHHX O3HAK, BOHO SIK IPEICTABHHUK
yciel mapagurMu MoXe 3aMiHUTH KOXKEH 13 WICHIB MIKPOCUCTEMH;

2) yenump nons, SKUA CKIAMAETBCS 3 OMMHHIL 3 IHTETPATbHUM
3HAYCHHSM, 110 00’ €HYE SAPO 3 OKPEMUMH KOMIIOHEHTAMH TIOJIS;

3) nepughepin nons, 00 cKiamy SAKOI BXOISATb OMWHMII, HaWBii-
JaleHimi 3a cBOIM 3HAUYEHHAM BiX fAapa. BoHm geramizyloTh Ta
KOHKPETH3YIOTh OCHOBHE 3HAUCHHS IIONIA. 3a3BH4ail mepudepiitui
CIIEMEHTH TepeOyBalOTh y 3B’S3KY 3 IHIIMMHU CEMAHTHYHHMH IOJIMH,
YTBOPIOIOYM TMpPH I[BOMY JIEKCHKO-CEMaHTHYHY IIUJIBHICTh MOBHOI
CUCTEMH;

4) ¢pacmenmu nons, AKi € BOAHOYAC BEPTHKAIBHOIO SAEPHOIO 1
HEHTPO-TIepU(EPiiHOI0  CTPYKTYpPOIO 1 32 CBOE0  CEMaHTHUKOIO
YTBOPIOIOTH OKpPEMY Tilepo-TiMOHIMIYHY KOHCTPYKIIIO OZHOTHUIIHOTO /
PI3HOTUITHOTO CKIIafy.

Bynp-sike JeKcHKo-CeMaHTHUYHE TI0JIe Mae siIpo (apxiceMa, rinepcema,
IHTEHCIOHAJI, POJIOBA IHTETPyrOYa ceMa), 10 CKJIaIy SKOTO BXO/AATh Ha3Ba

17 Temxo H. JlekcHKo-ceMaHTHYHE MOJIE SK CHCTEMHO-CTPYKTYPHE YTBODEHHS Ta
METO/IM HOTO NOCTIDKSHHS. AKMYyanbHi NUMAHHS CYCRITbHUX HAYK ma iCIopii MeouyuHu.
2014. Ne 2 (2). C. 73-78.

18 Iyp I'.C. Teopus nons B nuHrBUCTHKE. Mocksa : Hayka, 1974. 256 c.
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(iM’s1) ToJIsl, TICHO TIOB’si3aHE 3 HEH BUIOBE iM’Sl, CHHOHIMH Ta POJOBE
iM’d, a Takox aHTOHIMU. Ha nepudepii nons (iMmuikariona, rinocema,
mudepeHIliiiHa BHIOBa ceMa) 3HAXOAAThCS CJIOBa, CEMEMH SKUX
MEPETHHAIOTHCS 3 SIIEPHUMH CIIOBAMH 32 OKPEMHUMH CEMaMH.

VY sKoCTi saepHOi JiekceMHu a0 IpyIH JIEKCeM Ha poJib iMeHI oIt
MOXHa 00patu OyIb-iKy JeKceMy, IO LIKaBUTh JOCHIIJHUKA, MPOTE
pe3yJIbTaTH aHallizy MOXYTh OyTH OOMEXEHHUMH, SIKIIO JIeKceMa
migibpaHa HEeBAAIO, KO BOHA HE BOJO/I€E BIACTUBOCTSIMHE MPUTITYBATH
BENIUKY KUIBbKICTb JiekceM. [IpuHanexHicTh 10 siapa uu nepudepii npsmo
3aJIEKUTh BiJ CEMAHTHKM CIIB, II0 BH3HAYa€ iX 3MICT Ta MicIe B
JIEKCUKO-CEMaHTUIHOMY TIOJTi.

Mix sapoM Ta nepudepiero BiIOyBaeThCS pO3NOALT (QYHKIIH MOJIS:
oJTHA YacTHHA (DYHKIIH MepexonuTh Ha SIpo, a iHIIa — Ha mepudepiro.
Mix sngepHOO Ta mepudepiiiHOI 30HAMH BIiJACYTHA 4iTKa MeEXa.
CkJaioBi el1eMEHTU IO MOXYTh HajJeXaTdu A0 siipa OJHOrO MHOjA i
OJTHOYACHO OyTH Ha mepudepii inmoro nois. [lepudepis mons ckiaaeHa
3 OJIMHWIB, IO € HAWBIITAICHIIIMMH 32 CBOIM 3HAYEHHSAM BiX spa.
BoHu nerani3zyloTh Ta KOHKPETH3YIOTh OCHOBHE 3HAYESHHS TIOJIS.

MH TpoaHanidyBaiu 10 CeMaHTWYHHUX IIOJIB — POJHMHH, KOJBODY,
CBITJIa, pyXY/TIEPEMIIIICHHS, PO3yMOBOI JisUNTHOCTI, MOBJICHHS, ITIOYYTTS,
TEMIIOPAIBHOCTI, TEMIIEPaTypH Ta MOCMIIIKA — Yy TaKHX CIIOPiTHEHHX
MOBax, SK aHIVIiIiCbKa, pociiickka Ta yKpaiHChKa. AHaJi3 CEMaHTHUYHHUX
MPOIIECIB, AKI BiJOYBAIOTHCS B MEXKaX CEMAaHTUYHOTO TOJIS, 3aCBiTYHB,
o0 Ha pIiBHI TillEPCEMH CIOCTEPIraeMo aOCONIOTHE 30epeKCHHS
apxicemu (mami — AC), a piBeHb TiIOCEMH XapaKTEPU3Y€eThCS BUIIAIiH-
HSM, JIOJIaBaHHSM, aKTyalli3allielo abo reHepantizaimiero nudepeHIiianx
ceMm (mami — JIC). HaBemeMo mpHKIIaj i3 CEMaHTHYHHM IIOJIEM JIECIIB
PYXy/HepeMillieHHs] B aHTJINCBKiN, YKpaiHCBKili Ta pOCIHCBKiil MOBI,
0a3ylounch Ha JOMIHAHTHUX, SIICPHUX OJWHHIX IIbOTO TOJS, a
KOMITOHCHTHHH aHaji3 HAaOYHO JOTIOMOKE MPOJEMOHCTPYBATH 3HAYCHHS
IIUX TIECTIB.

[MpoanamizyBaBmm 373 nekcemu, 10 Hajexkath g0 10 Bwuie-
3a3HaYeHUX CEMAaHTHYHHX TONIB Y aHTIIMCHKIH, POCIMCHKIN Ta yKpaiH-
CBKill MOBaxX, MO’KEMO KOHCTAaTyBaTH, I[0 HAHOLIBII MONIMPEHUMH Ha
MOBHOMY DiBHI € mporiiecu abconroTHOTO 30epexeHHs AC Ta BUTQIiHHS
JAC —58% (216 nexcem) ta nogasanus JIC — 30% (112 nekcem). MeH1u
YaCTOTHUMHU BUSIBIJIHCS CeMaHTW4HI nporecu, komum JIC akryamizy-
otecst — 9 % (34 nekcemu), a TakoX TeHepalizyloThes — 3%
(11 nexcem).
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words

to go + |+ -+ - - -
to walk + | + - - - + - -
to run + o+ -] -]+ + -
to swim + | -+ - - + - -
to fly + - - + |+ - +
to jump + |+ |+ - - + + -
to spring L I N + -
to bounce L I N + -
to drag S N + -
to trudge + |+ | - -+ + -
to dive + | -+ - |+ - -
to plunge + | -+ - |+ - -
to drive +l+ [+ - - + - +
to ride + |+ | - - - + - +
to hop + |+ | - - - + - -
to dance + | - - - - + - -
to return + ]+ |+ ]+ |+ - +
to leave + |+ | - -+ - +
to march + |+ | - -+ - -
to come +l+ | - -+ - -

Puc. 1. MaTpuyHa MoaeJb aHIIilCbKAX di€ciB

pyXxy/nepeMilieHHs
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cTpubaTu + + - - + - + -
TATHYTHCS + + - - + - + -
YyBaJaTu + + - - + - + _
MJIECTHUCS + + - - + - + -
BOJIOUMTHCS + + - - + - + -
mipHATH + - + - + - - -
IUINTaTh + + - - + - + _
ixaTtu + + + - - - +
TaHLIOBATH + + - - - - _
MapIIpyBaTH + + - - + - - -
BEpTATHCS + + + + + - - +
CITyCKATHUCS/CXOTUTH + + - - + - - -
MHIMATHCS + + - - + - - _
MIPUXOIUTH + + - - + - - -

Puc. 2. MaTtpuyna Moaeb YKpaiHCbKHX Ji€c/IiB pyXy/nepeMileHHs
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UOTH + + - - + - _ _
Oeratb + + - - - + T _
IUIaBaTh + - + - - + - -
JIETATh + - - + + - - +
IJIECTUCH + + - - + - + _
TaIlUTHCA + + - - + - + _
BOJIOYUTHLCS + + - - + - + _
HBIPATH + - + - + - - -
€XaTb + + + - - + - +
CKakaThb + + - - - + - +
TAHIIEBATh + + - - - + _ _
TIOJHUMAThCS + + + - + - - _
CIIyCKAThCs + + + - + - - -
BO3BpALLIATHCA + + + - + - - +
ye3KaTh + + + - + - - +
YXOOUTH + + - - + - - _
MapIIMpOBaTh + + - - + - _ _
MIPUXOIUTH + + - - + - _ _

Puc. 3. MaTpuuyna Mmoae/ib pociiicbKHX Ji€c/iiB pyxy/nepeMilieHHs

A TpadivyHa peanizallisi MATPHYHOT MOJICITI BUTIIsAae a00 Tak:
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a0o Tak:

The tort committed against a woaman, or against her parent
or master, by enticing her to surrender her chastity (law). - 1

The offense of inducing a woman to consent to unlawful sexual
intercourse, by enticements which overcome her scruples. - 3

The act of
influencing
by exciting
hope or
desire. - 2

Something that seduces or has

Allurement
the qualities to seduce; enticement, temptation - 7

to take
some course
of action. -1

The condition
of being
seduced.- 4

he act of seducing someone. - 1

Enticing The act of
Ameans of someone persuading
seduction,- 5 | 2stray from [somebody

right to have sex
pehavior. - 16 with you. - 14,

An act of winning the love or
sexual favor of someane;
conquest, success - 12

A tempting or

to desert
his or her
allegiance to
ing or,

\The desire to have

Theq or features of
that make it seem attractive. - 6

someone;
the military,
service - 1

avoid. -1

Act or pressure of giving in to a desire
especially when ill-advised, - 1

The felony of, as a man, inducing a previously chaste unmarried
female to engage in sexual intercourse
on a promise of marriage (dated, law). - 1

1.2. MetradopuuHa KOHUIENTYaTbHA MOJE]b
KOTHiTHBHO-CEeMAaHTHMYHUX YHiBepcaJiii B aHIIilicbKiii,
yKpaiHchKiii Ta pocilicbkiii MoBax

KoHnTeHT miei Momenmi MoXe CIYryBaTH JOCHTh HOTY)KHHM
IHCTPYMEHTOM JUIl MOJEINIOBAHHS CKIQAHUX CHCTEM. Takmil KOHTEKCT
MOJKE€ JIOTIOMOTTH MPOBECTH TMapajesi BiJ MPOCTUX 0 OibII CKIaTHUX
MOHATE. BiH mpuIyckae BHUKOPHUCTAaHHSA IIA0JOHY, SIKMHA JI03BOJHTH
chopMyBaTH HOBE 3HauYeHHA. JIOTiUHO, IO TMPHUKIAAaMHU i€l MOei
MaloTh OyTH [Ba 0a30BHX BHUIM IIEPEHOCY — MeTadopHYHHH Ta
MeTOoHIMIUYHMH. 3ae0inpmmoro sBuiie MeTadopH PpO3MIIAAAETHCSI  SIK

«JDKEPEJIO aHAJIOTI] TIPY ONKCi iHIIMX mpeameTiB»L®.

19 Tenms B.H. MeTadopuszanus u ee pojib B CO3JaHAU A3bIKOBOH KapTHHBI Mupa. Poib
yenoseuecko2o axkmopa 6 sszvike. Azvik u kapmuna mupa. Mocksa : Hayka, 1988.

C. 173-204.
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[TaniBHA poib KOM’10TEpHOI MeTaOpH Ha MEPIIOMY €Tari PO3BUTKY
KOTHITUBHOI IICUXOJIOTI i JIIHTBICTUKH L€ OlIblIe MOTauluia mpodiemy
CTPYKTYp pelpe3eHTallii 3HaHb, OOMEXHBIIHN X KOPCTKUMH JIOTIYHHUMHU
CTPYKTypaMH MHUCIICHHS, 30KpeMa, B TEHEpaTUBI3MI — TIIHOMHHHMU
CHUHTAaKCUYHUMHU CTPYKTypamu, TpaHcHOpMALifHUMHU TpaBUiIaMu i
OOME)KEHHSAMU Ha HHUX 0e3 ypaxyBaHHS ceMaHTUKH. [IpemcraBHHK
TEHEePATHBHOTO HAMpsiMy aMepukaHchbkuil mcuxonor JIx. dDomop
OOI'pyHTYBaB i/ICI0 MEHTAJIBHUX PEMPE3CHTALIN K MOBY MHUCIICHHS, sIKa
Mae CMMBOJIBHY HPUPOJLY 1 € YHiBepcanibHO0,

[lincymyBaBImI TOCHI/DKEHHS B Taly3i MOJCTMIOBaHHA MeTadopH,
1O.B. KpagrioBa 3a3Haumia, o y Apyriid nosoBuHi 90-X pPOKIB y JIHTBIC-
THYHIM Haylli BiTHOCHO MeTaopy 3’SBHIMCS TakKi TEPMIHH, SIK «MOJAENb
Mmetadopu  (Metadopmzaris)» (B.M. Temis), «MeTtadopudHa MOJIEIbL
(A.M. Bapanos). Lli TepmiHu YBIHILIA 0 HAYKOBOro 0Giry, IO MOXKHA
BB@OKATH JIOTIYHUM HACHIIAKOM 3MIIHEHOTO PO3YyMIHHSA MeTadopu sIK
00’eKTa, KK 30aTHAH 10 MOACMIOBAHHA. [0 IBOTO Yacy Ui MO3HAUYCHHS
PO3IJISITYBAHOTO TMOHATTSA (DYHKITIOHYBaIM TaKi HaWMEHYBaHHS: «MOJEIb
peryJsipHOi  OaraTo3Ha4yHOCT», «ceManTHuHa Mojenb» (FO.J. AmpecsH,
0.0. Tapanenxo, .M. llImensoB), «metadopuunuii apxetun» (O.M. [1an-
geHko, LII. CmupHOB), «MeradopudHe TmOIe», «CEMaHTHYHA MOMCIH
meradopuzanii» (I.M. CkisipeBcbka), «MOIENb JIEKCUKO-CEMaHTUYHOI
nepuBarii  (meradopuzanii)» (JL.O. Kynpsieuea). Ili  HaliMeHyBaHHS
BiZOOpaKaIM TPAIHLIii PI3HUX HAYKOBMX IIKUI*L. ABTOpKA TAKOXK 3ayBaKYE,
0 MOJICITFOBAHHsI BTOPUHHOI HOMiHaIlli 0a3yeThcs Ha TEOpil peryysapHOi
0araTo3Ha4YHOCTI.

Mertadopa B Xy10’)KHROMY MOBJICHHI, HaPUKIIa, BimoOpaxae peaiil
CBITY 3a [momoMororo 3amiHu apxicemu (mami — AC) IEKCHIHOTO
3HayeHHSI. Ha piBHI rimoceMu NEpeHOCHE 3HAYEHHS B XYIOXKHBOMY
MOBJICHHI XapaKTepU3yEThCS:

— akrtyamidanielo audepenuiinux cem (mam — JIC) (omma abo
nexinpka JIC mepexomsTh y siAcpHY 30HY). Hampukman, mpUKMETHHUKH
(aurn) satin, (poc.) amaacuwii, (yxp.) amaacHuii MarTh BHXIiIHI
suadgeHHs “‘silk fabric with glossy, smooth, soft surface by twill weave
with welf-threads almost hidden”, «copT rmaakoii GiecTSIIEH IETKOBOM
TKaHW», IIOBKOBa a00 HAIMIBIIOBKOBA TKaHWHA, OJMCKYYa 1 TTIaleHbKa 3

20 Fodor J.A. Connectionism and Cogpnitive Architecture. Cognition. 1988. Ne 88. P. 3-71.

2l Kpasuosa [O.B. MeTadopuueckoe MOJENMPOBAHME MHPA B XYJ0KECTBEHHOM
TEKCTE: CEMAaHTUKO-KOTHUTHBHbBIH aHanu3 : moHorpadus. Kues: HW3p-so HIIY wum.
M.II. [lparomanoBa, 2014. 320 c.
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WIS Ta MOXiMHI 3Ha4eHHs “about something smooth like silk” [OED,
X1, 118; W, 111, 2017; C, 1256], “Her beautiful black satin hair could be
seen under her hat” [Collins], «po mock Tiajake, M’sKe, MOB IIIOBK»
[CYM, 1, 98; HTCYM, 1, 63], «li npexpache, uopne amnacmne 6onoccs
suenaoysano 3-nio kanemoxa» [KommiH3], «0 4eM-HUOYIb MATKOM,
HexHOM, kak menk» [CCPJIA, I, 216; TCPA, 1, 50], «Ee uyonuvie,
yepHvle AMAACHbBIE B0N0CHL bl2NAObIGANU U3-N00 uiiankuy [KommmHz).
Po3BUTOK MOXiMHOTO 3HAYECHHS NUX MPUKMETHHKIB XapaKTePH3YEThCS
3aminoro AC “fabric — TkaHp — TkaHuMHa” Ha ‘“‘something — Heuro —
nemo” Ta akryamizamiero JIC “smooth”, “soft”, «rmamkwii», «MATKAN,
«TIMAJIKARY, «M’SIKHI», YBOPIOIOYH TMOHATTSA ‘‘smooth hair”, «riamkue
BOJIOCKD», «TJIAJIKE BOJIOCCS;

— nopaBanHssM HoBux JIC (mepeHOCHE 3HAYEHHS  CHPHSIE
BuHukHeHHIO HOBUX JIC). Tak, moximHoro 3Ha4yeHHA HaOynM ¥ Taki
IMEHHHUKH, 5K (aHTI1.) poem “something elevated, wonderful not in words but
akin or compared to a poem” [OED, VII, 1041; W, II, 1748; C, 1088],
“As for the gravy it was a poem — a little too rich, perhaps, for a weak
stomack, but nutritious” [Jerome]; (ykp.) noema «I0Ch TpEKpacHe,
BelmuHe, mmigHeceHe...» [CYM, VIII, 546; HTCYM, III, 503]; «3ame
fouweuka — mo eoice Oyna cnpagdcus noema! Moowce 2ycmysama 0ns
cnabkoeo wyHKa, 3ame axa nodxcusHay [Jlxepom| ta (poc.) noama «4ro-To
BO3BBIILICHHOE, MPEKPACHOe»; « Ymo dwce xacaemcs coyca, mo oH cam no
cebe Ovll yenou nOIMOU, — Oblmb Modicem, Ol CAAObIX HCeNyOKO8
HECKONbKO ~ MANCEeN08amoN, HO 3amo  codepycamenvrouy [Jxepom].
Buxinne 3HaueHHs Take: “literary composition in verse or prose’’; “OosbIioe
CTUXOTBOPHOE TPOM3BEICHHEC HA HWCTOPHUYECKYIO, TEPOMYECKYIO UM
JUPUYECKYI0 TeMy’; “BEMKWN TIOCTUYHHMH ONOBIMHWH TBIp, IO
Bi/I3HAYA€THCS TIIMOMHOKO 3MICTY 1 IIMPOKAM OXOIUICHHSIM MO . Y bOMY
pasi crocrepiraeMo 3amiHy apxicemu ‘“‘composition — mpomsBeneHue” Ha
“something — uro-to — 1ock” Ta gomaBanHs HoBux JIC “elavated”,
“wonderful”, “BO3BBIIIEHHBII”, “NPEeKpacHBIil”, “NpeKkpacHe” i BAHUKHEHHS
3HaueHsp “‘wonderful gravy”, “npekpacHbIii coyc”, “TpeKpacHa romieyka’;

—  renepaiizamniero JIC (y3aranpaenns JIC, nmpu skoMy BiTOyBa€eThCs
nepexin Meradop 13 JIEKCHKO-TpaMaTWYHHMX KaTeropii y TIpamaTHyHi).
Iopsin i3 3aminoro AC “movement — aBwkeHne — pyx” Ha “development —
pa3BHUTHE — PO3BUTOK~ croctepiraemMo W y3arampHenHs JIC “direction —
HarpapieHne”. 1le miaTBepKyIOTh 1 CIOBHUKOBI CTATTi: (QHTJ.) COUrSe —
“onward movement; direction taken — development of something” [OED,
11, 1087; W, |, 522; C, 314]; “A bolder hand might have changed the course
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of events even at that point” [Jerome]; (ykp.) Xix “pyx, IepeMIIIeHHsI KOTro-,
4Oro-HeOy/b y SIKOMYCh HaIpsiMi — Iepedir, pO3BUTOK, 31HCHEHHS 40ro-
HeOyb y vaci” [CYM, X1, 679; HTCYM, 1V, 734]; “Xmocw 6iosadxcriuiuii,
Modice, we 1l y Yo Mumb 3ymie Ou nogepHymu Xio nooiil Ha ceorw Kopucmy”
[dxepom]; (poc.) xo0 — “ABWKEHHE B KaKOM-HUOYAb HAallpaBIEHUHd —>
pasBuTHe, pa3BepThiBanue yero-uuOynw” [CCPJIA, XVII, 255; TCPA, 1V,
610]; “boree kpenkas pyxka u ceuuac ewe cymenra Obl UMEHUMb X00
coovimuii” [J[xepoM]; 3 SKUX BHUIUIMBaIOTH 3HaueHHS ‘‘development of
events”, “pa3BUTHE COOBITHI”, “PO3BUTOK ITOJIN;

— sunaginaaM JIC (y3aranpHenHs ogHuX JIC CynpoOBOIKY€ETHCS
unaaiaaaM pemty J1C). e mpoctexyeTbes Ha PUKIAi CEMaHTHYHUX
NepeTBOpeHb IMEHHHKIB (aHri.) stream — “rushing, violent current, flow
(of water in a sea or river) — moving mass of something” [OED, X,
1097; W, |1, 2258; C, 1436]; “...there began to appear in the magazines
of France and America a stream of articles, the reminiscences of one,
the appreciation of another, which added to Stricklands notoriety, and
fed without satisfying the curiosity of the public” [Maugham]; (ykp.)
nomik — “BOJIHA, CTPIMKa Teuis — BeJMKa KiJIbKICTh, Maca KOro-, 4oro-
HeOy b, 0 pyxaeThes B oqHoMy Hanpsamky” [CYM, VII, 409; HTCYM,
I, 632]; “... nouas 3’saenamuca nomix cmamei 8 dxucypuanax Ppanyii
ma Amepuxu, cnozad Npo OOHY Kapmumy, GUCOKA OYIHKA IHWUX, WO
0ooasano noeawoi cnasu CmpikieHdy i ocuguio 06e3 3a00807eHHSA
yixasicmo nyoniku” [MoeM]; (poc.) nomox — “CTpEMUTENBHO TEKylllee
BOJHOE TEeUeHWe — JIBHXKyIlasca macca dero-uuOyzap” [CCPJIA, X,
1619; TCPA, III, 332]; “...nauan nosersmvcsi ROMOK cmamell 6
arcypuanax Dpanyuu u Amepuxu, ocnomunanue 06 00HOU Kapmure,
8bICOKASL OYeHKA Opy2oll, Ymo npubaeisiio 0ypHou ciaevl Cmpuxiendy, u
numano 6e3 yoosoavcmeus arobonvimemeo nyoauxu” [Mosm]. TloxinHi
3gaueHHsa “‘mass of articles”, “mass of abuse”, “macca crareit”, “macca
Opann” BTpavatoth Taki JIC, sk “rushing”, “cTpeMHUTENbHBIA’; TIpH
poMy y3aranbHiowTbes JIC “water”, “BoAHBIN”, “BOAHMI™ Ta 3aMiHIO-
tothest AC “current — TeueHne — Tevis” Ha “‘mass — macca — maca’.

I'padivno mro Momes MOXKHA YSIBUTH Y BUTJISIIIL alicOepry (AuB. puc.
HIDKYE), Je 3po3yMiie nepeOyBae Ha MOBEPXHI, a IPUXOBAHE BHMArae
acoliaTUBHOI omepamii Ta B 37c¢0i1b- /‘\

LI0TO PO3IIUPIOE MOHSTTS.

IpoananizyBasmu 1500 meradop,
110 OyJM BUJTYUYEHI IIJISXOM CYLITBHOT
BUOIPKM 3 aHTJIHCHKUX XYJOXKHIX

123



TBOPIB Ta 1X MEPEKIaiB POCIHCHKOIO Ta YKPAiHCHKOIO MOBaMH, MOXHa
KOHCTAaTyBaTH, IO HAWOIIbII IONIMPEHHMMH Ha MOBHOMY DpiBHI €
npomnecu 3amian AC Tta akryanizamii IC — 65% (975 meradop), a Takox
3amian AC Tta gomaBanHs HoBuX JC — 23% (345 meradop). Menm
YaCTOTHUMH B MOBI BHSBHWIMCSH ceMaHTH4HI mpouecu, komu JIC
y3aranbHIOIOTBC, — 9% (135 meradop), a Takok BumamarTs — 3%
(45 meradop).

1.3 IxoHiYHA KOHIENTYaIbHA MO/ieJIb KOTHITHBHO-CEMAHTHYHHUX
yHiBepcaJiii B aHTJIiChKil, yKpaiHChKil Ta pocilichkiii MoBax
Jani Mojenmi € MOIENSIMH BHINOTO PIBHA CKJIAIHOCTI, I00pe

MiAXOSITh U1 MOJCTIOBAHHS CKIIQJHUX peYeH, MOHITh abo sBHIY i
BIJIMTOBIIHO peaNli3ylOTh TEBHHUH clieHapid, o0pa3 abo remraibT Ta
HaBITh MOXYTb OIHCYBAaTH KOHIENT 3arayioM. 1106 ommcaTu #oro, Tpeda
VSIBUTH KApTHHKY B M[UIOMY. SICKpaBUM MpPUKIAIOM TYT OYyIyTh
(dpazeosorismu  abo (¢pa3eosoriuyHi 3BOPOTH, MO0 SKHX BIIHOCATH i
eB(deMizmu, 1 Taldy.

Hanpukian, B aHriiiicekiii MoBi imiomu as busy as a bee, to blow
away the cobwebs mosnauarors to be very busy ra to do smth., especially
outside, in order to help yourself think more clearly and have energy.
Ipucnais’s The early bird catches the worm posymierscs sik Someone is
successful because he was the first to this; a Business before pleasure
mo3uavae, mo you should do your work first and then enjoy yourself
afterwards.

Moo crocyerscst rpadiuHOi mpe3eHTanii ikoHi4HOI Mozemi, To ii
MOJKHA ySIBUTH TaK:

THEEARLY SN KTO PAMD.
CATCHES THE  BCTAET, TOhY

napAcT
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Mu mnpoBenu aHai3 MOJENI [BOTO THIy HAa Matepiami ¢paseo-
oriuHux eB¢eMi3MiB. VY pe3ynabTaTi AOCHIIKEHHS  CEMAHTHUYHHUX
0co0MmMBOCTEH (Ppa3eosoriYHUX eBPeMi3MiB i3 30ipHOTO aHTIIO-POCiii-
cpkoro  (paseonoriunoro cioBHuka O.B. KyniHa Ta cioBHUKa
eBpemizmie R.W. Holder “How Not to Say What You Mean:
A Dictionary of Euphemisms” 6yio BimibpaHo Ta mpoanaiizoBano 500
OIMHUIIH (PpazeosorivHUX eBPeMi3MiB aHTIIIHCHKOT MOBH.

3aNeKHO BiJl TOTO, SIBUIIE SKOi cHepu IFOACHKOrO JKUTTS MAacKye
(dpazeonoriuamii eBpeMi3M, MU TOAUIEMO AHMIIIHACHKI eBdeMi3Mu Ha
TpH Taki cepu: MoOYTOBI, COMIANBHI Ta PEIITikHI.

Hafi6inpra KUTBKICTE BiIIOpaHUX Ta ONpalboBaHKUX (Hpa3eoIoriuHuX
eB(peMi3MiB HAJISKUTHh 10 cepu moOyToBux. BoHu HapaxoByroTs 306
onuHUIb, MmO ckiagae 61,2% Big 3aradbHOi KuUTbKOCTi. [loOyTOBi
eB(heMi3MH BKITIOYAIOTh 10 cebe HacTymHi rpymnn: 1) cMepTh, HAIPUKIIA:
to close one’s eyes, to go to one’s long rest, to pay one’s debt of nature,
to be called to one’s account; 2) ¢isionoriuni mpomecy, HampuKiIam: {0
be with child, to be gone with child, to be in a certain condition, to be in
a delicate state of health, to be expecting, to be big with baby;
3) crocynku Mix cratsmu, Hanpukiaan: love affair, last favour, carnal
knowledge; 4) disuuni Ta ncuxivdi xBopobu, Hanpukitan: to keep one’s
bed, under the restraint, white scourge; 5) moBemiHKy, II0 BHKIHKAE
ocyn oTodyroumx, Hanpukiaan: afternoon man — a debauschee; to be no
better than she should be — not to be virtuous; to draw a long bow — to
tell a lie; lack of moral fibre — cowardice; 6) 3oBHimHicTh, (hi3udHI Ta
PO3yMOBI MOITHBOCTI JIFOJJMHH, Hampukiaag, a calorie counter — a fat
person; academic dismissal — exclusion from the university; aesthetic
procedure — plastic surgery; 7) Bix moaunu, Hanpukiag: horn of plenty,
to be in the altogether, the garb of Eden; 8) moaceke Tino, Hanpukiaz:
horn of plenty, to be in the altogether, the garb of Eden.

ComianpHi  eBdemi3MH  HapaxoBylOTh 156  (paszeomorigamx
eB(hemizmiB, 1m0 cTaHOBIATH 31,2%. Jlo 1iei chepu Mu BiTHOCUMO Taki
rpynu, sK: 1) 3MOYMHU Ta MiSUTBHICTH TONIIii, HATIPUKIAN: Oanoum —
gentleman of the path, knight of the road; agpepucm — Knight of fortune,
gentleman of fortune, knight of industry, wiynep — knight of the elbow;
kuwenvkosi 3100ii — light-fingered gentry; 2) corfiansni  xBopoOu;
3) ekoHOMIUHMIA cTaH, HampuKiIaa: can on — drunkeness; an alley cat —
a prostitute; Eastern substances — drugs; debt of honour — unpaid
money lost at gambling; 4) nepxaBHa momiTuka, Hampukman: ethnic
cleansing — genocide; ideological  supervision —  censorship;
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5) misnpHicTh apmii, Hampukiax: fraternal assistance — invasion;
expedient demise — killing of innocents; 6) macunbcTBO, Hanpukiaa: to
knock around, to lift a hand; 7) npodecii, manpukiazn: a flight attendant,
an administrative assistant, a funeral director.

Penniriiini eBheMi3Mu, MONpH Te, 110 BOHU € HAMJaBHIIINM 3pa3KkaMu
eB(EMICTHYHOI JICKCUKH, 3apa3 BXXHUBAIOTBCS JOCUTh PIAKO, TOMY
peuniriiiHi  ¢pazeosoriudi eBeMisMH CKIIAAal0Th HAaWMEHII YHCIICHHY
IpyIy Ta HAPaxoBYIOTb 28 oauHUIb (5,6% Bif 3arajbHOI KiNbKOCTI). Mu
po3moainsieMo peririiHi eBdemismMu Ha Tpu Taki rpymu: 1) eBdemiszmu,
10 BUHUKIIM Yepe3 cTpax (o IIi€l rpynu HajuekaTh 3aMiHH JI0 TPSIMUX
HOMIHAIA OWABOJA, TEKia), Hampukian: nekio — the lower regions,
ousison — the evil one, the Prince of darkness, the gentleman in black;
2) eBpeMisMu, M0 BHHHKIM dYepe3 ToBary (mo 1€l rpynmu Mu
BHOKPEMJTIOEMO 3aMiHM iMeH bora ta [[iBu Mapii), HanpukIam: nexio —
the lower regions, ouseon — the evil one, the Prince of darkness, the
gentleman in black; 3)eBdemismm @0 peamiii HEPKOBHOTO KHUTTS
(3ampoBaKeHi aHTTIKaHCHKOIO IIEPKBOI0), Hanmpukian: to be in for it —
to find oneself in a difficult position; canteen medal — an exposed
trouser fly button.

3anexxHO BiX TOTO, SBHINE SKOi ceph JIIOACBKOTO JKUTTS MAacKye
¢paszeonoriuHuii eBpeMi3M, MU MOAUIIEMO POCIMCBKI Ta yKpaiHCHKi
eBeMi3MHu (SIK 1 aHTTINHCHKI) Ha TpU Taki cdepu: MoOyTOBI, COLIANBHI Ta
peiriiHi.

Haii0inpma KiTBKICTh BiZIOpaHMX Ta ONpamboOBaHUX (Ppa3eooridIHUX
eBdemizmiB € moOyroBumu. BoHm HapaxoByroTe 189 omuHMIB, 110
craHoBuUTh 47% Bin 3aranbHOI KinbkocTi. Cepen moOyTOBUX eBpeMi3MiB
MH BHOKPEMIIFOEMO Taki rpymu: 1) cMepTh, HAIPUKIIA: YCHYMb HAGEKU —
nomepmu; yumu 6 @euHocms — nomepmu, boz npubpan — nomep;
2) moBe/iHKa, IO BHKIMKAE OCYA i3 OOKy OTOUYIOYHX, HAIPHKIaL:
Heynurxuti Anyc — auyemip;, Jluca Ilampexeesna — xumpa H00uUHa;
cudemv Kax umeHunnux — Oymu aedapem; 3) Gi3uuHI Ta MCHUXIYHI
XBOPOOW, HANPHUKIIAL Jedcams 6 JENCKY — Oymu XGOpum, 6 2na3ax
3eneneem — Oymu msxcko xeopum.; 4) izionoriuni IpoIecH, HaPUKIAL;
6 UMMEPEeCHOM NOJIONCEHUU — B6A2iMHA, KPACHbINL OeHb KaneHOaps —
NOYAINOK MEHCMPYayii; NOnyopums Hoc — nimu 00 myanemy; 5) CTOCyHKH
MDK CTaTsIMH, HANPUKIAL Opye 0oMd — KOXaHeyb 20CNOOUHI OYOUHKY;
0opoeoti Opye — nocmitinuil  cekcyanbHuti napmuep; 6) 30BHIIIHICTS,
PO3YMOBI Ta (Qi3MYHI MOKIIMBOCTI, HAPHUKIIA: 80UmMU 8 Meli0 — Habpamu
8a2y, NOpoxa He HIOXAl — 6IH HEPO3YMHUU, KYPCKUL CON08el — NO2aHUl
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cnigax.; T) BIK JIIOAWHU, HANPUKIAL: HA 3aKame OHel — V Cmapocmi, 6
200ax — cmapuii; 8) MOACHKE TiNIO, HAPHUKIAI: 2IA6HbIL UHCIPYMEHM —
YO0l 2eHimanii; 8 uém mamv poouna — b6e3 00s2y.

ComiasibHi (paseosioriydi eBheMisMH HapaxoBYHOTh 169 oauHUIIb,
mo craHoBUTh 42% Bim 3aranpHOl KUIBKOCTI. Y cdepi couialbHHUX
eBeMi3MiB MU BHOKPEMIIFOEMO TaKi rpymu: 1) 3MOYMHH Ta IisIbHICTH
TOJIIITT, HATIPUKIIAJ: 35Mb epex HA Oyuly — youmu JH0OUHy; Hazpemb
PYKU — YKpacmu, bapauwiex 8 bymasxcke — xabap, 63amv n00 Cmpaxcy —
3aapewimyeamu;  @vlClAs Mepa — CMEpmMHA Kapa, 2) Iep)KaBHA
MOJITHKA, HAPUKIIAM: GIACHb MbMbl — peaKyilina 61a0d; dMHUYEcKasl
yucmka — 2enoyuo; 3) couianbHi XBOPOOH, HATIPUKITAL: 3€1EHbIL MU —
AnKo2oNI3M;, npeocmasumenvHuya OpesHeliuell npogeccuu — nogGis;
4) eKOHOMIYHHUII CTaH, HAMPUKIAA: YeeIuieHue mpyoosblx Pe3epeos —
be3pobimms,; eKywams om NUWU Céamo2o AHmonus — 20100y8amu, Ha
Meonvle Oenvbeu — y 6GioHocmi;, 5) HACUIIBLCTBO, HAIPHKIAL: OMEeOams
bepézoeoll kaw — 6ymu nobumum, npomepems ¢ NeCOYKoOM — nooumu,
6) misIBHICTD apMii, HAIPHKIAL, OPYHCECKAs NOMOUb — IHMEPEEHYIs,
COXpaHeHue HanpsdiceHuss — NPOoO0BdICeHHsL Gilicbkosux Oitl; T) mpodecii,
HANPUKIIAL: 3anieynslx den macmep — kam; 8) BUKOPHUCTaHHS 3B’SI3KiB
JUIS  JOCSATHEHHS TI€BHOI BUTOAWM/KOPHCTI, HAIPHUKIAN: OabyuiKa
80pOIICUM, MOXHAMAS IANA.

HaiinaHin eBgpemizmu, TOOTO peniriiiHi, HapaxoOBYIOTh HalMEHIILY
KUTBbKICTh OJMHHUIL Cepell BiIOpaHWUX Ta ONpalbOBaHUX HAMHU (paseo-
noriuanx eBdemizmib. Jlo 1mi€i chepu HaexuTh Jmiie 12 ¢paseosoriv-
HuUX eB¢emi3MiB, mo ckianae 3% Bi@ 3arampHOi KiUTBKOCTI. Mwu
momimsieMo ix Ha Bl rpymu: 1) Ti, [0 BHHUKIA dYepe3 IOBary
(eBdpemicTruni 3aminu iMeH bora Ta [liBu Mapii), Hanpukian: Haut
Cozoamenv, Omey nebecnvii, Llapuya nebecnas; 2) Ti, 110 BUHUKIN
gyepe3 crpax (eBPeMiCTUYHI 3aMiHM HOMIHAIIl JIHABOJIA Ta IEKIa),
HANPHUKIAA: HUKOBOE NONONCEHUE, WEeKOMIUBLIL B0NPOC, KPACHbIL
nemyx — nogcedxca; JHCENMull  Memanl — 3010mo  (npogecilinuil
esemizm cmapamernet).

[MigcymoByro4m, BiA3HAYMMO, IIO 3arajioM OYJIO IPOaHAaTi30BaHO
1699 eBdemMicTHUHMX 3BOPOTIB y AaHIVIHCHKIA, yKpaiHCBKIH Ta
pociiicekiit MoBax. 3 HUX — 871 moOyToBHX eB(EMi3MiB, IO CKIATAE
51% Big 3arampHOi KUIBKOCTI TpPOaHAN30BaHUX eB(peMi3MIiB Ha
no3Hauendst takux JICT, sik: 1) cmepts; 2) ¢isionoriudi mporecw;
3) crocynkn Mk crartsamu;  4) GpisuuHi  Ta mcuWXivuHI  XBOpOOWH;
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5) moBemiHKa, 110 BHKJIKUKAE OCYA OTOUYYIOYHX; 6) 30BHIMIHICTD, (izuyHi
Ta PO3yMOBI MOKJIMBOCTI JIFOMUHU; 7) BiK JIFOJUHU; 8) JIFOACHKE TiJO.

ComianbHi  eBpeMi3MH  HapaxoBYIOTh 667 ¢pa3eonoriamis, Mo
cknanae 39% Bim 3aralbHOI KiTbKOCTI. 3a3HayeHi eBeMisMH BH3HA-
yarore Taki JICI, sk: 1) 310udHM Ta AISUIBHICTH ITOJILIT; 2) colianbHi
XBOpoOu; 3) eKOHOMIUHHIA CTaH; 4) Aep>kaBHA MOJITHKA; 5) AiSUIBHICTH
apMii; 6) HacCHIBCTBO; 7) mpodecii.

Mo crocyerses peniriiaux eBdemizMiB, To ix Oyso 3adikcoBaHO
101 y Bume3a3HaueHMX MOBax, W0 ckiaagae 6% QpaseonoriyHux
HallMeHyBaHb, 3rpynoBaHux 3a Takumu JICIT B TpboXx MoOBax:
1) eBemismu, MO0 BUHUKIA 4epe3 CTpax (mo Iiie€i rpymu Hamexarb
3aMiHM [0 TPSIMUX HOMIHAIili aWsBONA, MEKIa); 2) eBheMi3Mu, IIo
BHHUKJIM 4yepe3 MmoBary (10 Ii€l rpyny MU BiTHOCHMO 3aMiHM iMeH bora
ta JiBu Mapii); 3)eBbdemismMum [0 peamii LMEPKOBHOTO IKHTTS
(3ampoBa/XKeH1 aHTIIKaHCHKOIO IIEPKBOIO).

BUCHOBKHA

KorniTuBHa JiHIBICTHKA pO3INIAJae 3HAHHS SIK Take, IO BUHHUKAE
BHACHiOK (hi3W4HOI B3aeMofii JIOAUMHM 31 cBiToM. bararo o6pasHo-
CXEMaTHIHUX CTPYKTYpP € OCHOBOIO JUISl KOHIIENTIB T4 MUCIICHHS.

BpaxoByroun aBaHTHBHICTh KOTHITMBHHUX IOCHIDKEHb B JIIHI'BICTHIII
Ha CHOTOJHI, KOJM BYEHI MEPEeBaXHO MLIKABIATHCS YHiBEpCAIbHUMU
MHCJIEHHEBIMH IIPOLIECAaMH TIPH OTIEpYBaHHI Ta OMaHyBaHHI MOBOIO, a
TaKOX TPOAHAJI3yBaBIIM MEHTAJIbHI MPOIECH, IO BiTOYBAIOTHCS MPH
KaTeropusanii MpenMeTiB, aOCTPAKTHUX Ta MPHPOAHUX SIBUI, MH
MOXEMO KOHCTaTyBaTH, IO iXx (opMyBaHHS B MO3KY JIIOIWHH
BinOyBaeThcAd 3a IEBHUMH KOHLENTYaJIFHHMH MOJCTSIMH (IEeTepHAMH
(patterns)  MozemoBaHHS), SKIi  MOXHAa  BBaXaTH  KOTHITHBHO-
CEMAHTHYHHUM YHIBepCAIAMHU ISl TOCHIDKYBAaHHX CIIOPITHEHHX MOB.
OpHi€ero 3 TAKUX MOJICJICH € KITIMOBI KOHIETITYaIbHI MO, 10 AKUX MH
BITHOCHMO MaTpU4HY, METa(OPHUYHY Ta iKOHIUHY.

KninoBi koHnenTtyanbHi Mozeni CGOpPMYyBaIHCh BHACHIZOK HOBOTO
eTaly pO3BUTKY JIIOACTBA IMiJ BIUIMBOM IOOYAOBH TJIOOAJIBHOTO
iH(pOpMAIIIfHOTO TPOCTOPY, HOBOTO CIIOCOOY MHCICHHS — KIIIIOBOTO,
KOJIM TIOJIaHHA Ta CHPUHHATTA iHpopMaIllii BinOyBaeTsCcst (pparMeHTapHO
(nabip obOpasiB, acorriamiif, KAPTUHOK TOIIO).

Y Mexax MaTpu4yHOi MOJENi MaTpums pO3MILlye NaHi 3HaYeHb
MOHATh HA JIBOX OCSX — TOPU3OHTANBHIM Ta BepTukambHiil. Taki oci
MOXYTbh OyTH PI3HHMH: HAIPUKJIAJ, [IKaja 4acy Ta IPOILeCy, 3aBIaHHA
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Ta pe3yibTary TOIo. JJocuTh BUpa3HUM I IPE3CHTAIlil 1i€i Moxeni €
CEMaHTHYHI OIS,

Mu npoananizyBanu 10 ceMaHTHYHHX TOJIB — POJIUHH, KOJIBODPY,
CBITIIa, pyXy/lIepeMillieHHsI, PO3yMOBOI JisUIbHOCTI, MOBJICHHS, ITOYyTTS,
TEMITOPATLHOCTI, TEMIIEPATYPH Ta MOCMIINIKHA — y TAKUX CIIOPITHECHUX
MOBax, K aHIJIicbKa, pocilickka Ta yKpaiHChbKa. AHaJi3 CEMaHTHUYHHUX
MpOIIECiB, SAKI BiAOYBAIOThCA B MEXaX CEMaHTHYHOTO IOJIS, 3aCBiTYWB,
0 Ha piBHI TrinepceMu CIOCTEpiraeMo aOCONIOTHE 30epeKeHHS
apxicemu (AC), a piBeHb TiOCEMHU XapaKTEPU3YETbCS BHUIAMIHHSM,
JOJIaBaHHAM, akKTyaiizamiero abo TreHepamizamiero audepeHIinHuX
cem (J1C).

KontenT MetadopryHOT MOJIEIi MOXKE CIIyTYBaTH JOCHTH MOTYKHUM
IHCTPYMEHTOM Ui MOJENIOBAaHHS CKIAJHUX CHCTEM 1 OIIOMOTTH
MPOBECTH MMapajieNli BiJl MPOCTHX JO OBl CKJIAJHUX IOHATH. BiH
MPUIYCKAE BUKOPUCTAHHS MAOIOHY, SIKUI TO3BOIUTH CPOPMYBATH HOBE
3HadeHHs. JIoTiyHO, MO0 TpUKIamamMHu Iiel Momedl MarioTh OyTH nBa
0a30BUX BUJIW NIEpEeHOCY — MeTaOPUIHHUN Ta METOHIMIYHH.

IIpoananizyBaBmu 1500 wmetadop, mo Oynu BUIyUYEHI HUISIXOM
CyLinbHOI BUOIPKH 3 aHIVIMCBKUX XYHOXKHIX TBOPIB Ta iX HEpeKIaiiB
POCIICBKOI0 Ta YKpaiHCHKOI0O MOBAaMH, MOXEMO KOHCTAaTyBaTH, IO
HaMOUIBII MOUIMPEHUMH Ha MOBHOMY piBHiI € mpouecHu 3aMiHun AC Ta
akryamizanii JIC — 65% (975 meradop metadop), a Takoxk 3aminu AC ta
nonasanns HoBux JC — 23 % (345 meradop). MeHIll 4acTOTHUMH B
MOBi BHSBWIIUCS CEeMaHTHUHI mporecu, komu JIC y3arambHIOIOTBCS —
9% (135 meTadop), a Takox BumananTs — 3% (45 meradop).

IkoHIUHI MOJeN € MOAENSMH BHIIOTO PIBHS CKJIAIHOCTI, H00pe
MIAXOMATh JUII MOJCIIOBAaHHS CKIIQAHHX pPEYeH, MOHATh a0 SBHI 1
pealnizyloTh MEBHUH clieHapid, 006pa3 abo remraibT Ta HaBiTh MOXYTb
onucyBaTH KoHient 3arajioMm. Il[o0 ommcatu #oro, Tpeba ySIBUTH
KapTUHKY B IijIoMy. SICKpaBUM TpUKIAIOM TyT OyayTh (ppaseosiorizmMu
abo ¢paseosioriyHi 3BOPOTH, JO SIKUX BUEHI BIIHOCATH 1 eBdpemizmu, i
Tady.

3aJe)KHO BiJ TOTO, SIBUIIE SKOi cepd IFOACHKOTO JKUTTS MAacCKye
(bpazeonoriuauii eBpemizM, MU TOJUILEMO aHTIIHCHKI eBpEeMi3MHU Ha
Tpu Taki chepu: moOyTOBI, comianbHi Ta peniriiai. Hai0inpma KinbKicTh
BiiOpaHUX Ta ONMPalbOBaHUX (PPa3EOTIOTIIHHX eB(EMI3MIB HATCKHUTH JI0
chepu mobyToBUX eBdemizmiB — 871, 1o ckimanae 51% Bin 3arajabHOI
KIJIBKOCTI TpoaHami3oBaHMX eBdemizMmiB Ha mo3HaueHHS Takux JICI:
1) cmepth;  2) disionoriuni mpomecw; 3) CTOCYHKM MK — CTaTSIMU;
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4) bizuuHi Ta mcUXi4Hi XBOpoOW; 5) MOBEIiHKA, MO0 BHKIHUKAE OCY.
OTOUYIOYHX; 6) 30BHIIIHICTE, (i3HUHI TA PO3YMOBI MOXKJIMBOCTI JIFOJHHH;
7) BiK JmoauHu; 8) JIFOACHKE TIJIO.

ComianbHi  eBpeMi3MH  HapaxoBYIOTh 667 ¢pazeosoriamiB, M0
ckimagae 39% Bim 3araJibHOI KUIBKOCTI, Ta BH3HAYarOThesA Takumu JICI:
1) 370unHM Ta JiSJIBHICTH MOMIIT; 2) comiaibHi XBOPOOH; 3) €KOHO-
MiYHHH cTaH; 4) mep)KaBHA MOJITHKA; D) MisuTbHICTH apwmii; 6) HachiIb-
cTBO; 7) mpodecil.

o crocyeThes peniriiiHnx eBdemismis, To 1x Oyno 3adikcoBano 101
y BHWIIE3a3HAUYEHUX MOBax, 1m0 ckiagae 6%  (dpaseonoriyHux
HaliMeHyBaHb, 3rpynoBaHux 3a Takumu JICI' y Tppox MoBax:
1) eBemizmu, 10 BHHUKIM dYepe3 CTpax (IO Ii€i Tpymd HaleKath
3aMiHM 1O NPSAMHX HOMIHAIiA AWABOJA, Tekiaa); 2) eBdemizmu, IIo
BHHUKJIM 4yepe3 MmoBary (10 Ii€l rpyny MU BiTHOCHMO 3aMiHM iMeH bora
ta JiBu Mapii); 3)eBdemismMu [0 peaniii EPKOBHOTO IKUTT
(3anpoBa/KEH1 aHTIIIKAHCHKOIO IIEPKBOIO).

AHOTAIISA

AKTyamizaliss  aHTPONOLEHTPU3MY SIK  3aranbHodimocodcrkoro
TpeHny ¢Gopmye (pyHZaMEHT AJii KOTHITHBHOI MapagurMd y CEpeuHi
XX CT. IpakTHYHO B yCiX raly3gX I'YMaHITapHOTO 3HaHHs — (izocodii,
TICUXOJIOTIi, iCTOpii, JIHIBICTHII TOINO. AHTPOIOIEHTPUYHA MPHUPOJA
MOBH PO3IIAIANIaCh 3 TOYKH 30py Teopii HOMIHAI] JAeHdKcHca Ta JICHK-
CHUCHHX KaTeropid, MOBHOI 0COOMCTOCTI, ii HaIllOHANBHOT criennuiku Ta
CTPYKTYpH, POIi JIFOACBKOro (hakTopy B MOBI, poJii Cy0’e€KTa Mi3HAHHS,
JIIHTBOKPEATHBHOT [ISUIBHOCTI JIFOJAWHW TOINO. ICHYBaHHS JFOACTBA Ha
HOBOMY eTam pO3BUTKY — IiH(popMaIlifHOMy — Ta  mo0yJoBa
r7100abHOTO 1H(OPMAIIITHOTO TPOCTOPY CHPUYMHIIN 3MiHH MEHTAlb-
HOTO IUIaHy, 30Kpema (OpMyBaHHS OCOONWBOTO THIYy MHUCICHHI —
KIIIIOBOTO. Y3araipHIOIOYH, BHCIOBHMO IyMKY PO Te, IMO KIIIOBE
MUCJICHHSI CTQJI0 MAacOBHM SIBHILEM B CyYaCHOMY CYCIUIBCTBi. BoHO €
CBOEPITHUM 3aXUCTOM Bif iHpOpMaIifHUX NepeBaHTaXkeHb. JltoanHa,
BiquyBaroun Mmorpe0y y MIBUAKOMY 3aCBOEHHI iH(pOpMAIi Ha pi3HO-
MaHIiTHI TEeMH, HE MAa€ IHINOI aJbTEPHATHBH, KPIM CIPHUHATTA 3a
MEBHUMHU 3pa3kaMu. Y JOCHIDKEHHI TPEICTaBICHO OMHC KOHIIEN-
TyadbHHX MOJEIEH KOTHITUBHO-CEMaHTHYHHX YHIBepcaliif, mIo
0a3yIOTbCsl Ha OCHOBI caMe KIIIOBOT'O THITY MHCJICHHS B aHTIIIHCHKIH,
¢paHIy3pKili, yKpalHCBKii Ta pOCIHCBKIH MOBax, — MAaTPUYHOI,
MeTaOPUYHOI Ta IKOHITHOT.
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